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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/429 DER KOMMISSION
vom 11. Januar 2019

zur Erginzung der Verordnung (EU) 2017/821 des Europiischen Parlaments und des Rates
hinsichtlich der Methode und Kriterien fiir die Bewertung und Anerkennung von Systemen zur
Erfiillung der Sorgfaltspflicht in der Lieferkette fiir Zinn, Tantal, Wolfram und Gold

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2017/821 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2017 zur
Festlegung von Pflichten zur Erfilllung der Sorgfaltspflichten in der Lieferkette fiir Unionseinfithrer von Zinn, Tantal,
Wolfram, deren Erzen und Gold aus Konflikt- und Hochrisikogebieten ('), insbesondere auf Artikel 8 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Natiirliche mineralische Ressourcen bergen ein hohes Entwicklungspotenzial, konnen aber in Konflikt- und
Hochrisikogebieten den Ausbruch oder das Anhalten gewaltsamer Konflikte anheizen und Bemithungen zur
Forderung von Entwicklung, guter Regierungsfithrung und Rechtsstaatlichkeit untergraben. Das Aufbrechen der
Verkniipfung zwischen Konflikten und illegalem Mineralabbau ist in solchen Gebieten ein entscheidender Faktor
fur die Gewahrleistung von Frieden, Entwicklung und Stabilitat.

(2)  In der Verordnung (EU) 2017/821 sind die ab 1. Januar 2021 geltenden Sorgfaltspflichten fiir Unionseinfithrer
von Zinn, Tantal, Wolfram, deren Erzen und Gold festgelegt. Die Verordnung zielt darauf ab, fiir Transparenz und
Sicherheit hinsichtlich der Lieferpraktiken von Unionseinfithrern sowie von Hiitten und Raffinerien zu sorgen, die
Rohstoffe aus Konflikt- und Hochrisikogebieten beziehen.

(3)  Es existieren bereits einige freiwillige Systeme zur Erfiillung der Sorgfaltspflicht in der Lieferkette, mit denen
dieselben oder dhnliche Ziele wie die in der Verordnung (EU) 2017/821 genannten verfolgt werden. Nach der
Verordnung (EU) 2017/821 kann die Kommission Systeme anerkennen, die Unionseinfithrern von Mineralen oder
Metallen, die diese Systeme wirksam anwenden, die Einhaltung der Verordnung ermdglichen.

(4)  Daher ist es erforderlich, eine Methode und Kriterien festzulegen, anhand deren die Kommission entscheiden
kann, ob sie ein bestimmtes System anerkennen sollte.

(5)  In Erwédgungsgrund 14 der Verordnung (EU) 2017/821 ist unter anderem festgelegt, dass die Anforderungen an
solche Systeme zur Erfullung der Sorgfaltspflicht mit den OECD-Leitsdtzen fir die Erfiillung der Sorgfaltspflicht
im Einklang stehen sollten und dass die Verfahrensanforderungen wie die Mitwirkung der Interessentriger,
Beschwerdemechanismen und Reaktionsfihigkeit beachtet werden sollten. Im genannten Erwigungsgrund wird
auflerdem festgehalten, dass die Unionseinfithrer individuell Verantwortung dafiir tragen, dass die Pflichten zur
Erfillung der Sorgfaltspflichten eingehalten werden — unabhingig davon, ob sie einem von der Kommission
anerkannten System zur Erfiilllung der Sorgfaltspflicht in der Lieferkette unterliegen oder nicht.

(6)  Die Anforderungen der Verordnung (EU) 2017/821 stehen im Einklang mit den OECD-Leitsitzen. Zur
Gewihrleistung der Kohirenz zwischen dieser delegierten Verordnung und den einschligigen Arbeiten der OECD
sollte die OECD-Methode fiir die Bewertung der Ubereinstimmung von Industrieprogrammen mit den OECD-
Leitsdtzen fiir Minerale (,Alignment Assessment of Industry Programmes with the OECD Minerals Guidance®, im
Folgenden ,OECD-Methode®) als Grundlage fir die Kommissionsmethode und -kriterien fiir die Bewertung und
Anerkennung von Systemen zur Erfillung der Sorgfaltspflicht dienen.

(7)  Bevor die Kommission die Bewertung von Anerkennungsantrigen abschliefSt, sollte — soweit angezeigt — das
OECD-Sekretariat konsultiert werden und Gelegenheit erhalten, zum Berichtsentwurf und den vorldufigen
Schlussfolgerungen Stellung zu nehmen.

(8)  Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten sind fiir die Anwendung und die wirksame und einheitliche
Durchfithrung der Verordnung (EU) 2017/821 in der gesamten Union verantwortlich. Daher sollte die
Kommission Informationen iiber Anerkennungsantrige und deren Bewertung an die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten iibermitteln, um ihnen Gelegenheit zu geben, einen wirksamen Beitrag zur Bewertung durch die
Kommission zu leisten.

(9)  Nach Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2017/821 hat die Kommission die verschiedenen branchenspe-
zifischen Verfahren, auf die sich ein System erstreckt, sowie den risikobasierten Ansatz und die risikobasierte
Methode, die im Rahmen eines Systems zur Ermittlung von Konflikt- und Hochrisikogebieten angewandt werden,
und deren aufgefithrte Ergebnisse zu beriicksichtigen.

() ABLL130vom19.5.2017,8.1.
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(10) Diese Verordnung hat weder die Uberpriifung von bereits anerkannten Systemen noch die Anforderungen im
Falle einer Anderung von Systemen im Zeitverlauf zum Gegenstand; diese Aspekte werden durch Artikel 8
Absitze 4 und 5 der Verordnung (EU) 2017/821 geregelt.

(11) Die Union sollte sich bemiihen, gegebenenfalls mit anderen Rechtssystemen zusammenzuarbeiten, um die
Entwicklung und Implementierung von Systemen zur Erfillung der Sorgfaltspflicht im Einklang mit den OECD-
Leitsdtzen fur die Erfillung der Sorgfaltspflicht zu unterstiitzen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand und Anwendungsbereich

(1) In dieser Verordnung werden Vorschriften zur Methode und zu den Kriterien festgelegt, die es der Kommission
ermoglichen, zu bewerten, ob Systeme zur Erfullung der Sorgfaltspflicht in der Lieferkette fiir Zinn, Tantal, Wolfram und
Gold die Erfiillung der Anforderungen der Verordnung (EU) 2017/821 seitens der Wirtschaftsbeteiligten erleichtern, und
solche Systeme nach Artikel 8 der Verordnung anzuerkennen.

(2)  Diese Verordnung gilt ausschlieflich fiir Systeme oder Teile von Systemen, die Metalle und Minerale betreffen,
welche in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2017/821 fallen und in Anhang 1 der Verordnung aufgefiihrt
sind.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen
(1)  Fiir die Zwecke dieser Verordnung gelten die Begriffsbestimmungen der Verordnung (EU) 2017/821.

Dariiber hinaus bezeichnet fiir die Zwecke dieser Verordnung der Ausdruck

a) ,System“ ein ,System zur Erfiillung der Sorgfaltspflicht in der Lieferkette* oder ein ,System zur Erfullung der
Sorgfaltspflicht“ im Sinne des Artikels 2 Buchstabe m der Verordnung (EU) 2017/821;

b) ,Antragsteller die Stelle, die einen Antrag auf Anerkennung eines Systems gestellt hat oder zu stellen beabsichtigt;
) ,Systembetreiber” Stellen im Sinne des Artikels 8 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2017/821;

d) ,an dem System teilnehmende Wirtschaftsbeteiligte* natiirliche oder juristische Personen, die einer Priifung gemif§
den Anforderungen des Systems unterliegen oder auf andere Weise dem System angeschlossen oder an ihm beteiligt
sind, sodass von ihnen die Einhaltung der Standards und Strategien des Systems erwartet wird;

e) ,OECD-Methode* die OECD-Methode fiir die Bewertung der Ubereinstimmung von Industrieprogrammen mit den
OECD-Leitsitzen fiir Minerale (,Alignment Assessment of Industry Programmes with the OECD Minerals Guidance®),
einschlieSlich Anhang, veroffentlicht unter der OECD-Dokumentenkennung COM/DAF/INV/DCD/DAC(2018)1;

f) ,iubergeordnete Grundsitze fiir die Erfillung der Sorgfaltspflicht* die in Anhang 1 Abschnitt A der OECD-Methode
dargelegten Grundsitze;

g) ,Wiederholungsantrag

i) einen Antrag fiir ein System, das bereits Gegenstand mindestens eines fritheren Antrags war, der fiir unzuldssig
erklirt wurde, erfolglos war oder zuriickgezogen wurde;

i) einen Antrag fur ein System, dessen Anerkennung von der Kommission widerrufen wurde;
h) ,allgemeine Bedingungen fiir eine Anerkennung” die in Artikel 4 genannten Bedingungen;
i) ,spezifische Bewertungskriterien die in Artikel 5 genannten Kriterien.

(2)  Fiur die Zwecke dieser Verordnung hat der in der OECD-Methode verwendete Ausdruck ,Industrieprogramm®
dieselbe Bedeutung wie der Ausdruck ,System®.
Artikel 3
Antragsvoraussetzungen und Zulissigkeit von Antrigen

(1)  Systembetreiber konnen eine Anerkennung der von ihnen entwickelten und iiberwachten Systeme durch die
Kommission nach diesem Artikel beantragen.
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(2)  Damit Antrdge zuldssig sind, miissen sie folgende Angaben enthalten:
a) Personalien des Antragstellers;

b) Name und Kontaktangaben der fir die Bewertung zustindigen Person, die auch Ansprechpartner der Kommission
sein wird;

¢) Beschreibung der Ziele des Systems, der vom System abgedeckten Metalle und Minerale, der an dem System
teilnehmenden Kategorien von Wirtschaftsbeteiligten unter Angabe des Teils der Wertschopfungskette, in dem die
betreffenden Wirtschaftsbeteiligten titig sind;

d) Angaben zum Anwendungsbereich, durch die klargestellt wird, ob sich der Antrag auf einen bestimmten Teil eines
Systems oder auf einen bestimmten Teil der Wertschopfungskette oder Lieferkette bezieht;

) Nachweis, dass die Strategien und Standards des Systems so ausgestaltet sind, dass die Kohdrenz mit den Grundsitzen
fur die Erfiillung der Sorgfaltspflicht in der Lieferkette gemafs Artikel 2 Buchstabe d der Verordnung (EU) 2017/821
und mit dem finfstufigen Rahmenwerk gemdfl Anhang 1 der OECD-Leitsitze gewahrleistet ist;

f) Liste der an dem System teilnehmenden Wirtschaftsbeteiligten und sonstigen Stellen, die dem System als Mitglieder
oder anderweitig angeschlossen sind;

g) andere gegebenenfalls verfiigbare Bewertungen des Systems, einschlieflich Selbstbewertungen, Bewertungen durch
zustindige Behorden in anderen Rechtssystemen und Bewertungen durch Dritte;

h) gegebenenfalls bestehender Zusammenhang zwischen dem Antrag und einem fritheren Antrag.

(3)  Die Antragsteller kénnen dariiber hinaus alle sonstigen von ihnen fiir relevant erachteten Angaben machen.

(4)  Innerhalb von 45 Kalendertagen nach Eingang eines Antrags entscheidet die Kommission, ob der Antrag zuldssig
ist, und setzt den Antragsteller von ihrer Entscheidung in Kenntnis.

(5) Ist die Kommission der Auffassung, dass der Nachweis nach Absatz 2 Buchstabe e erbracht wurde, dass aber
andere in Absatz 2 genannte Informationen fehlen, teilt sie dies dem Antragsteller rechtzeitig, in jedem Fall aber vor
Ablauf der in Absatz 4 genannten Frist mit und fordert den Antragsteller auf, seinen Antrag innerhalb von 30
Kalendertagen zu vervollstandigen.

(6)  Ist die Kommission der Auffassung, dass der Nachweis nach Absatz 2 Buchstabe e nicht erbracht wurde, oder hat
ein Antragsteller seinen Antrag nicht vor Ablauf der in Absatz 5 genannten Frist vervollstindigt, erklirt die Kommission
den Antrag fiir unzuldssig, teilt dies dem Antragsteller mit und sieht von einer weiteren Bearbeitung des Antrags ab.

(7)  Mit der Einreichung eines Antrags erkldren sich die Systembetreiber damit einverstanden, dass das System der in
dieser Verordnung vorgesehenen Bewertung unterzogen wird. Die Antragsteller konnen ihren Antrag jedoch jederzeit
zuriickziehen.

Artikel 4

Allgemeine Bedingungen fiir die Anerkennung der Gleichwertigkeit

(1)  Ein System wird als gleichwertig anerkannt, wenn die tibergeordneten Grundsdtze fur die Erfillung der
Sorgfaltspflicht, die fiir an dem System teilnehmende Wirtschaftsbeteiligte geltenden Anforderungen und die spezifischen
Verantwortlichkeiten des Systems selbst mit den geltenden Anforderungen der Verordnung (EU) 2017/821 im Einklang
stehen.

(2)  Die Anforderungen des Absatzes 1 gelten als erfiillt, wenn nach Auffassung der Kommission — auf der Grundlage
der von ihr vorgenommenen Bewertung aller anwendbaren spezifischen Kriterien, sowohl hinsichtlich der Strategien und
Standards des Systems als auch hinsichtlich deren Umsetzung — die Bedingungen dafiir erfillt sind, das System als mit
Abschnitt 4 der OECD-Methode ,vollstindig im Einklang“ stehend einzustufen.

Artikel 5
Spezifische Bewertungskriterien

(1) Die Kommission bewertet das System im Einklang mit den Artikeln 6, 7 und 8 anhand der in Anhang 1 der
OECD-Methode genannten spezifischen Kriterien.
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(2)  Fur jede Einzelbewertung bestimmt die Kommission die Relevanz jedes der in Anhang 1 der OECD-Methode
genannten spezifischen Kriterien unter Beriicksichtigung der Art, des Umfangs und der Spezifik des zu bewertenden
Systems. Zu diesem Zweck priift sie die Anwendbarkeit der in Anhang 1 der OECD-Methode genannten spezifischen
Kriterien. Sie kann auch eine Abweichung von den in Anhang 1 der OECD-Methode genannten spezifischen Kriterien in
Betracht ziehen, wenn dies erforderlich ist, um sicherzustellen, dass die Bewertung dem Anwendungsbereich und den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2017/821 entspricht, unter anderem hinsichtlich der Art der den Verpflichtungen
aus jener Verordnung unterliegenden Stellen.

Artikel 6

Vervollstindigung der im Antrag enthaltenen Informationen im Hinblick auf die Bewertung der
spezifischen Kriterien

(1)  Gegebenenfalls kann die Kommission die in zuldssigen Antrdgen enthaltenen Informationen vervollstindigen, um
die Bewertung der anwendbaren spezifischen Kriterien nach Artikel 5 Absatz 2 vornehmen zu koénnen. Dies kann
insbesondere wie folgt geschehen:

a) Priifung von Unterlagen, die die Kommission fiir relevant erachtet, wie etwa der Satzung des Systems oder dhnlicher
Dokumente sowie anderer Strategiedokumente; Mandat der im Rahmen des Systems eingesetzten einschligigen
Ausschiisse; Pritfberichte der an dem System teilnehmenden Wirtschaftsbeteiligten; Berichte von Sachverstindigen
und einschldgigen Interessentrigern; etwaige sonstige Bewertungen des Systems, einschlieflich Selbstbewertungen,
Bewertungen durch zustindige Behorden in anderen Rechtssystemen und Bewertungen durch Dritte; etwaige sonstige
die Verwaltung des Systems betreffende relevante Informationen;

b) Befragungen von Vertretern des Systems, dem Management der am System teilnehmenden Wirtschaftsbeteiligten,
Priifern und sonstigen einschlagigen Interessentrigern;

c) Anwesenheit als Beobachter bei von Dritten durchgefithrten Priffungen der an dem System teilnehmenden
Wirtschaftsbeteiligten unter Zugrundelegung der fur das System geltenden Anforderungen und Bewertung der
entsprechenden Priifberichte.

(2)  Bei der Durchfiihrung des Absatzes 1 kann die Kommission den Antragsteller bitten, etwaige zusitzliche
Informationen oder Unterlagen vorzulegen und Befragungen sowie die Anwesenheit bei von Dritten durchgefithrten
Priifungen zu erleichtern.

(3) Die Kommission legt fest, welche zusitzlichen Informationen erforderlich sind, um eine Bewertung aller
anwendbaren spezifischen Kriterien vornehmen zu kénnen. Zu diesem Zweck kann sie die Leitsitze in Abschnitt 2 der
OECD-Methode heranziehen.

Artikel 7
Methode fiir die Bewertung der spezifischen Kriterien

(1)  Bei der Bewertung jedes anwendbaren spezifischen Kriteriums werden sowohl die Ausgestaltung der Strategien
und Standards des Systems als auch deren Umsetzung im Einklang mit Abschnitt 3.2 der OECD-Methode gepriift.

(2) Die Kommission bestimmt, ob ein System in Bezug auf alle anwendbaren spezifischen Kriterien geméfd
Abschnitt 3.2 der OECD-Methode ,vollstindig im Einklang®, ,teilweise im Einklang“ oder ,nicht im Einklang” mit den
Anforderungen steht.

(3)  Bei der Bewertung der anwendbaren spezifischen Kriterien werden etwaige Strategien, Standards, Tatigkeiten und
sonstige Aspekte eines Systems, die sich nicht auf die Sorgfaltspflicht in der Lieferkette fiir unter die Verordnung (EU)
2017/821 fallende Metalle und Minerale beziehen, nicht beriicksichtigt; auch Strategien und sonstige Informationen, die
Unternehmen betreffen, welche nicht in den Anwendungsbereich jener Verordnung fallen, werden nicht berticksichtigt,
es sei denn, dies wird im Antrag ausdriicklich gewiinscht und die Kommission hat dem zugestimmt.

(4)  Bei der Bewertung eines Antrags kann die Kommission etwaige relevante Bewertungen des Systems durch
vertrauenswiirdige Dritte heranziehen, auch wenn solche Bewertungen nicht im Antrag enthalten sind.

(5)  Bei der Bewertung der anwendbaren spezifischen Kriterien, bei denen sich das System vollstindig oder teilweise
auf Strategien, Standards und Titigkeiten eines anderen Systems oder einer dhnlichen, vom Antragsteller unabhingigen
Stelle stiitzt, wird gepriift,

a) ob vonseiten des Systems eine zuverldssige Bewertung solcher Stellen vorgenommen wurde und wie die Relevanz und
die Aktualisierung solcher Bewertungen im Zeitverlauf sichergestellt wird;

b) ob es sich bei solchen Stellen um Systeme handelt, die nach dieser Verordnung als gleichwertig anerkannt wurden.
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Artikel 8
Bewertungsbericht

(1)  Die Kommission erstellt einen Bericht, in dem sie bewertet, ob das System die allgemeinen Bedingungen fiir eine
Anerkennung und die anwendbaren spezifischen Kriterien erfiillt. Die Fertigstellung des Berichts erfolgt gemdfl den
Absitzen 2, 3 und 4.

(2)  Der Entwurf des Berichts wird dem Antragsteller iibermittelt, der innerhalb von 15 Kalendertagen dazu Stellung
nehmen kann.

(3)  Nach Priffung etwaiger Anmerkungen des Antragstellers konsultiert die Kommission gegebenenfalls das OECD-
Sekretariat zu dem Berichtsentwurf und tibermittelt ihm etwaige Unterlagen, die es zur Abfassung seiner Stellungnahme
bendtigt. Die Kommission fordert das OECD-Sekretariat auf, seine Stellungnahme innerhalb von 30 Tagen vorzulegen.
Die Stellungnahme soll insbesondere auf die Bewertung der allgemeinen Bedingungen fiir eine Anerkennung und die
spezifischen Kriterien eingehen.

(4) Die Kommission stellt den Bericht spitestens neun Monate nach der Zuldssigerklirung des Antrags gemadfd
Artikel 3 fertig, es sei denn, sie hat den Antragsteller vorab dariiber unterrichtet, dass sie den Bericht erst zu einem
spateren Zeitpunkt fertigstellen wird.

Artikel 9

Verfahren nach Vorlage der Schlussfolgerung zur Erfiillung der allgemeinen Bedingungen fiir eine
Anerkennung

(1)  Ist die Kommission der Auffassung, dass die allgemeinen Bedingungen fiir eine Anerkennung der Gleichwertigkeit
gemif der in dieser Verordnung dargelegten Bewertungsmethode erfullt sind, fithrt sie das in Artikel 8 Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2017/821 beschriebene Verfahren durch.

(2)  Ist die Kommission der Auffassung, dass die allgemeinen Bedingungen fiir eine Anerkennung der Gleichwertigkeit
gemdfs Artikel 4 nicht erfiillt sind, teilt sie dies dem Antragsteller und den zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten mit
und tbermittelt dem Antragsteller ein Exemplar des nach Artikel 8 Absatz 1 erstellten abschliefenden Bewertungs-
berichts.

Artikel 10
Wiederholungsantrige

(1)  Ein Wiederholungsantrag darf frithestens zwolf Monate nach der Mitteilung gemifs Artikel 9 Absatz 2 oder
Artikel 3 Absatz 6 beziehungsweise nach Zuriickzichen des Antrags gestellt werden.

(2)  Abweichend von Absatz 1 kann ein Wiederholungsantrag fiir dasselbe System innerhalb von drei Monaten nach
einer Mitteilung nach Absatz 1 gestellt werden, wenn eine bessere Einstufung in Bezug auf weniger als zehn Prozent der
anwendbaren spezifischen Kriterien dafiir ausreichend wire, dass die allgemeinen Bedingungen fiir eine Anerkennung
der Gleichwertigkeit nach Artikel 4 erfullt sind.

(3)  In Wiederholungsantrigen sind alle in Artikel 3 Absatz 2 genannten Angaben aufzufithren, auch wenn diese zum
Teil bereits in fritheren Antrigen enthalten waren.

(4)  Zusitzlich zu den in Artikel 3 Absatz 2 genannten Angaben muss ein Wiederholungantrag fiir ein System, das
bereits Gegenstand eines fritheren, nicht erfolgreichen Antrags war, detaillierte Angaben zu allen Maflnahmen enthalten,
die im Hinblick auf die spezifischen Kriterien getroffen wurden, bei denen die Kommission in ihrer Bewertung des
letzten nicht erfolgreichen Antrags zu der Einschdtzung gelangt ist, dass das betreffende System nicht ,vollstindig im
Einklang“ mit den Anforderungen steht.

Artikel 11

Mafinahmen nach Artikel 8 Absitze 6 und 7 der Verordnung (EU) 2017/821

(1)  Bei der Anwendung des Artikels 8 Absitze 6 und 7 der Verordnung (EU) 2017/821 verfihrt die Kommission
nach den Absitzen 2, 3 und 4.

(2)  Stellt die Kommission Méngel in einem anerkannten System fest, teilt sie dies dem Systembetreiber mit und rdumt
ihm eine Frist von drei bis sechs Monaten ein, um Abhilfemafnahmen zu treffen. Diese Frist kann von der Kommission
je nach Art der festgestellten Mangel verlingert werden.
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(3) Der Systembetreiber teilt der Kommission innerhalb der in Absatz 2 genannten Frist mit, welche
Abhilfemaflnahmen getroffen wurden. Die entsprechende Mitteilung hat Belege zum Nachweis der Abhilfemafnahmen
zu enthalten.

(4)  Die Kommission leitet das in Artikel 8 Absatz 7 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) 2017/821 vorgesehene
Verfahren zum Widerruf der Anerkennung nicht ein, bevor die in Absatz 2 festgelegte Frist verstrichen ist.

Artikel 12
Transparenz und Vertraulichkeit

(1)  Die Kommission erstellt ein Register der Systeme, deren Gleichwertigkeit von ihr anerkannt wurde, und macht
dieses Register offentlich zuginglich. Die Kommission sorgt fur eine zeitnahe Aktualisierung des Registers, sobald sie ein
System als gleichwertig anerkannt hat oder eine Anerkennung widerrufen hat.

(2)  Wenn die Kommission ein System als gleichwertig anerkennt, wird der Bericht nach Artikel 8 Absatz 1 6ffentlich
verfugbar gemacht. Die vom OECD-Sekretariat abgegebene Stellungnahme zu dem Berichtsentwurf wird ebenfalls
offentlich verfugbar gemacht, es sei denn, das OECD-Sekretariat bittet um vertrauliche Behandlung der Stellungnahme.

(3)  Die Kommission stellt sicher, dass alle Informationen, die von ihr selbst, von Antragstellern oder von natiirlichen
oder juristischen Personen, die einen Beitrag zu der Bewertung nach dieser Verordnung geleistet haben, als vertraulich
eingestuft werden, im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates (3
behandelt werden.

Artikel 13
Zusammenarbeit und Unterstiitzung

(1) Die Antragsteller tragen dafiir Sorge, dass die Kommission Zugang zu allen Informationen, die sie fur die
Bewertung der spezifischen Kriterien als erforderlich erachtet, erhidlt, indem unter anderem Befragungen der
teilnehmenden Wirtschaftsbeteiligten und die Anwesenheit bei von Dritten durchgefithrten Priifungen erleichtert werden.

(2)  Die Kommission stellt ihre Bewertungsarbeiten ein oder setzt sie aus, wenn der Antragsteller die Anforderungen
des Absatzes 1 nicht erfillt, und teilt dies dem Antragsteller mit. In der Mitteilung werden die Griinde dargelegt, aus
denen die Kommission ihre Bewertungsarbeiten eingestellt oder ausgesetzt hat. Wenn die Kommission die Bewertungs-
arbeiten einstellt oder aussetzt, kann der Systembetreiber erst nach Ablauf von zwolf Monaten ab dem Datum der
Mitteilung einen Wiederholungsantrag stellen.

(3)  Die Kommission iibermittelt einschligige Informationen an die nach Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2017/821 benannten zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten, um es ihnen zu ermdglichen, einen wirksamen Beitrag
zu der Bewertung durch die Kommission im Rahmen dieser Verordnung zu leisten und ihrer Verantwortung fir eine
wirksame und einheitliche Durchfithrung der Verordnung (EU) 2017/821 gerecht zu werden.

Die Kommission unternimmt insbesondere folgende Schritte:

a) Unterrichtung der fiir die Systembetreiber zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten dariiber, dass eine Anerkennung
nach Artikel 3 beantragt wurde, und Aufforderung zur Ubermittlung etwaiger fiir die Bewertung relevanter
Informationen und bereits vorliegender anderer Bewertungen;

b) auf Ersuchen einer zustindigen Behorde eines Mitgliedstaats Zuginglichmachung des vollstindigen Antrags fur die
betreffende Behorde;

¢) Prifung aller fur die Bewertung eines Antrags nach dieser Verordnung relevanten Informationen, die von den
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten bereitgestellt wurden;

d) Priifung aller von den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten bereitgestellten Informationen zu Méngeln, die die
Kommission bei den Systemen festgestellt hat, und Unterrichtung der Behorden tiber Mitteilungen nach Artikel 11
Absatz 3.

(4)  Die Kommission hilt das Europiische Parlament in angemessener Weise iiber die Durchfithrung der Verordnung
auf dem Laufenden und priift alle durchfihrungsrelevanten Informationen, die ihr vom Europdischen Parlament
tibermittelt werden.

(5)  Die Kommission kann das OECD-Sekretariat auch iiber die in Artikel 8 Absatz 1 vorgesehenen Konsultationen
hinaus konsultieren oder um Unterstiitzung bei der Wahrnehmung ihrer Zustindigkeiten im Rahmen dieser Verordnung
ersuchen.

() Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2001 iiber den Zugang der Offentlichkeit zu
Dokumenten des Européischen Parlaments, des Rates und der Kommission (ABL. L 145 vom 31.5.2001, S. 43).
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Artikel 14
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 11. Januar 2019

Fiir die Kommission
Der Préisident
Jean-Claude JUNCKER
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